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Art. 24 Art. 24

Dit artikel doen vervallen. Supprimer cet article.

Verantwoording Justification

In de Europese richtlijn van 11 maart 1996 betreffende de
rechtsbescherming van databanken wordt nergens een aanpas-
sing in de zin van het voorgestelde artikel 24 voorzien. Deze aan-
passing staat met andere woorden los van de omzetting in
Belgisch recht van de Europese richtlijn.

Rien, dans la directive européenne du 11 mars 1996 concernant
la protection juridique des bases de données, ne prévoit de procé-
der à l’adaptation visée à l’article 24 proposé. Autrement dit, cette
adaptation est sans rapport avec la transposition en droit belge de
la directive européenne.

Een magistraat als voorzitter van de commissie biedt ons
inziens meer waarborg op neutraliteit voor de betrokken partijen.
Wanneer deze taak aan de vertegenwoordiger van de minister die
bevoegd is voor het auteursrecht wordt overgelaten kan minstens
het vermoeden rijzen dat bepaalde beslissingen door politieke
belangen worden beı¨nvloed.

Nous estimons que le fait que la commission soit présidée par
un magistrat offre une plus grande garantie de neutralité pour les
parties concernées. Laisser cette taˆche au représentant du ministre
compétent pour le droit d’auteur peut à tout le moins faire naıˆtre
le soupçon que certaines décisions sont influencées par des intéreˆts
politiques.

Zoals blijkt uit de wet van 30 juni 1994 betreffende het auteurs-
recht hebben de beslissingen genomen door de commissie een
grote invloed: zij worden bekendgemaakt in het Belgisch Staats-
blad en worden bij koninklijk besluit bindend verklaard ter atten-
tie van derden. Er zijn ons inziens geen redenen om de bepalingen
van deze wet nu te veranderen.

Comme le montre la loi du 30 juin 1994 relative au droit
d’auteur, les décisions prises par la commission ont une grande
influence: elles sont publiées au Moniteur belge et rendues obliga-
toires pour les tiers par arreˆté royal. Il n’y a, à notre sens, aucune
raison de modifier aujourd’hui les dispositions de cette loi.

Stephan GORIS.
Claude DESMEDT.
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